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English
Safety Instructions

1. Do not block any ventilation openings. To ensure reliable
operation of the unit and to protect from overheating, it
is recommended to install the unit in a location that does
not block ventilation. As example, do not place the unit
on crowded coffee table, sofa, bed, etc. Do not put the
unit in an enclosure such as a book case or a cabinet
that restricts air flow.

2. Do not use the unit near water or moisture. To reduce
the risk of fire and/or electric shock, do not expose the
unit to rain or moisture.

3. Do not install near heat sources such as radiators,

heaters, stoves or any other apparatus such as amplifiers

that emit heat.

Clean only with dry cloth

Only use attachments/accessories specified by

manufacturer.

6. Do not use the unit if it has been physically damaged
or abused. Physical damage/abuse would be (but not
limited to):

Unit has been dropped

Power supply cord or plug has been damaged,

Unit has been exposed to rain or moisture.

Something has fallen in the unit or something is

loose inside.

Do not attempt to service the unit yourself. Opening
or removing covers may expose you to dangerous
voltages or other hazards. Please call newline before
you send the unit for repair.

7. Do not let objects or liquids enter the unit. They may

touch dangerous voltage points and short out parts that

could result in fire or electric shock.

See unit enclosure for safety related markings.

The unit should only be repaired by appropriate service

personnel
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Do not throw this electronic device into the trash when
discarding, To minimize pollution and ensure Utmost
protection of the global environment, please recycle it

Nederlands
Veiligheidsinstructies

1. Blokkeer de ventilatieopeningen niet. Om een betroLwbare
werking van het apparaat te garanderen en het te
beschermen tegen oververhitting, is het aanbevolen het
te installeren op een locatie waar de ventilatie niet wordt
geblokkeerd. Plaats het apparaat bijvoorbeeld niet op

een overvolle koffietafel, een sofa, een bed, enz. Plaats

het apparaat niet in een ingesioten ruimte, zoals een

boekenkast of een kast die de lchtstroom beperkt

Gebruik het apparaat niet in de buurt van water of vocht

Stel het apparaat niet bloot aan regen of vocht om het

isico op brand enfof elektrische schok te vermijden

Installeer het toestel niet in de buurt van warmtebronnen

20als radiators, verwarmingstoestellen, fornuizen of andere

apparaten, zoals versterkers, die warmte uitstralen.

Alleen reinigen met een droge doek

Gebruik alleen hulpstukken/accessoires die zjn aangegeven

door de fabrikant.

6. Gebruik het apparaat niet als het fysiek is beschadigd of
vervormd. Fysieke schade/vervorming kan het volgende
omvatten (maar is niet beperkt tot deze situaties)

« Het apparaat is gevallen.

De voedingskabel of stekker is beschadigd

Het apparaat werd blootgesteld aan regen of vocht.

Eris iets in het apparaat gevallen of er zit iets los in het

apparaat.

Probeer het apparaat niet zelf te reparcren. Het openen of
verwideren van deksel kan u blootstellen aan gevaarlike
spanning of andere gevaren. Bel newline voordat u het
apparaat terugstuurt voor reparatie.

7. Zorg dat er geen objecten of vioesstoffen het apparaat

binnendringen. Ze kunnen gevaarlijke spanningspunten

raken en een kortsluiting veroorzaken in de onderdelen
waardoor brand of elekrische schok kan ontstaan.

Controleer de behuizing van het apparaat op markeringen

met betrekking tot de velligheid

Het apparaat mag alleen worden gerepareerd door

bevoegd onderhoudspersoneel.
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Instructies met betrekking tot afvalverwijdering
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Gooi dit elektronische apparaat niet bij het huishoudelijke vuil
wanneer u het niet langer gebruikt. Recycle het product om de
pollutie te minimaliseren en de maximale bescherming van het
wereldmilieu te garanderen

Cestina

Bezpe&nostni pokyny

Neblokujte 7adné vétraci otvory. Aby pristroj spravné
fungoval a neprenival se, doporucujeme jej umistit

na takove misto, na kterém nebude omezeno vetrani
Neumistuite pristroj na zerovnany konferencn stolek,
sedacku, postel atd. Neumistujte pristroj do uzavienych
prostor. napfiklad do kninovny nebo do skiiriky s
omezenym proudénim vzduchu

Pfistroj nepouzivejte v blizkosti vody nebo vinkosti. Aby
se zabranilo nebezpeci pozéru alnebo trazu elektrickym
proudem, nevystavite pristroj desti ani vinkosti
Neumistuite pristroj v blizkosti zdrojt tepla, napriklad
radiatorti, ohfivace kamen nebo jinych spotrebiét, jako
napfikiad zesilovatt, které vyzatuji teplo.

Cistéte pouize suchym hadfikem

Pouzivejte pouze dopliky specifikované vyrobcem.
Pokud doslo k fyzickému poskozen! nebo nespravnému
pouziti pristroje, nepouziveite jel. Mezi priklady fyzického
poskozen! inespravného pouztl patfi (ale bez omezen)

« Doslo k padu pristroje.

Doslo k poskozeni napajeciho kabelu nebo zastreky.
Pistroj byl vystaven desti neoo vihkosti

Do pristroje spadl cizi pfedmeét nebo se uvnitf néco
uvolnilo.

Nepokousejte se opravit tento pristroj viastnimi silami. Po
otevrent skfifiky nebo odlozen! krytu budete vystavent
nebezpecnému napéti a jinym rizikiim. Pred odeslanim
pfistroje na opravu kontaktujte spolecnost newline
Zabrafte vniknuti pfedmet(i nebo tekutin do pfistroje.
Mohou se dostat do kontaktu s castmi o vysokém napéti a
Zplisobit zkrat, ktery by mohl mit za nésledek pozar nebo
Uraz elektrickym proudem

Prohlédnéte si vechny bezpecnostni symboly na plasti
pristroje.

Tento pristroj smi opravovat pouize kvalifikovany servisni
pracovnik
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Pokyny pro likvidaci
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Toto elektronicke zafizeni nelikvidujte spolecné s komundinim
odpadem. Na snizeni mozného znecisteni zivotnino prostiedr
apro zabezpecen! co nejvy3s miry jeho ochrany toto zafizent
pFimerenym zpiisobem recyKlujte.

Suomi

Turvallisuusohjeet

Ala tuki tuuletusaukkoja. Varmistaaksesi

Jaitteen luotettavan kayton ja suojataksesi sita

ylikuumenemiselta, on suositeltavaa asentaa se sijaintiin,

jossa sen tuuletus ei esty. Ald esimerkiksi aseta laitetta

taydelle kahvipoydalle, sohvalle, sankyyn jne. Ala aseta

laitetta suljettuun tilaan, kuten Kirjahylly tai kaappi, joka

rajoittaa iiman virtausta.

Ala kayta laitetta lahella vetta tai kosteissa paikoissa.

Ala altista laitetta sateelle tai kosteudelle pienentaaksesi

tulipalon ja/tai sahkoiskun vaaraa

Ala asenna lahelle kuumuudenlahteita, kuten

[smpopatterit, smmityslaitteet, liedet tai muita

kuumuutta sateilevia laitteita, kuten vahvistimia,

Puhdista ainoastaan kuivalla liinalla.

Kayta ainoastaan valmistajan maarittamia litannaisia/

lisavarusteita.

Ala kayta laitetta, jos se on vahingoittunut fyysisesti tai

sita on vaarinkaytetty. Fyysinen vahinko / vadrinkaytto

voi olla mm. (muttei rajoittuen)

« Laite on pudonnut

« Virtajohto tai pistoke on vahingoittunut.

- Laite on altistunut sateelle tai kosteudelle.

« Jotain on joutunut laitteen sisaan tai sisalla on jotain
irtonaista.

Ala yrita huoltaa laitetta itse. Kansien avaaminen tai

poistaminen voi altistaa sinut vaarallisille jannitteille tai

muille vaaroille. Soita newline, ennen kuin lahetat

laitteen korjattavaksi.

Ald anna esineiden tal nesteiden joutua laitteen

sisaan. Ne voivat koskettaa vaarallisen jannitteisia

kohtia ja oikosulkea osia, mika voi johtaa tulipaloon tai

sahkoiskuun.

Katso laitteen kotelosta turvallisuuteen littyvat merkinnat.

Laitetta saa huoltaa vain pateva huoltohenkilosto.
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Hévitysohjeet

Ala heita tata sahkolaitetta roskiin, kun olet havittamassa
sita. Minimoidaksesi saastumisen ja varmistaaksesi globaalin
ymparistonsuojelun Kierrata se

Dansk

Sikkerhedsinstruktioner

Bloker ikke ventilationsabningerne. For at sikre

palidelig drift af enheden og for at beskytte den mod

overophedning anbefales det at installere den et sted

hvor ventilationen ikke blokeres. Anbring den feks. ikke

D4 et fyldt kaffebord, pa en sofa eller pa en seng. Anbring

ikke enheden i et indelukke som feks. en boghylde eller i

et skab, hvor Iuftcirkulationen er begraenset.

Brug ikke enheden i naerheden af vand eller fugt. For at

mindske risikoen for brand eller elektrisk sted ma denne

enhed ikke udsaettes for regn eller fugt.

M ikke installeres i naerheden af varmelegemer som

feks. radiatorer, varmeapparater eller andre apparater

sasom forstaerkere, der afgiver varme.

Renger kun med en blad kiud,

Brug kun tilbehar, som er specificeret af fabrikanten.

Brug ikke enheden, hvis den er fysisk skadet eller har

vaeret misbrugt. Fysisk skade/misbrug kan vaere (men er

ikke begraenset ti

+ Enheden har vaeret tabt

»  Elledningen eller stikket er blevet beskadiget.

+  Enheden har vaeret udsat for regn eller fugt.

« Der er traengt noget ind i enheden, eller der er noget
lgst indeni,

Overlad al service til kvalificerede servicefolk. Der er

risiko for elektrisk stad pga. farlige spaendinger eller

andre farer, hvis apparatet dbnes eller kabinettet tages af

Kontakt venligst newline, inden du sender enheden til

reparation.

Pas pa, at der ikke traenger vaeske ind | enheden. Du

kan risikere at berare steder med farlig spaending og

kortslutte dele med brand og elektrisk stad som resultat.

Lees sikkerhedsangivelserne udenpd enhedens overdel.

Enheden mé& kun repareres at autoriserede servicefolk
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Afskaffelse

Du ma ikke bortskaffe denne elektroniske enhed sammen
med dit almindelige husholdningsaffald. Du bedes venligst
sende den til genbrug, for at minimere forureningen og sikre
den bedste beskyttelse af det globale milje,

Francais
Consignes de sécurité

1. Ne bloguez pas les orifices de ventilation. Pour assurer n
fonctionnement fiable de lappareil et le protéger contre les
surchauffes, il est recommandé de linstaller dans un endroit olt
Ia ventilation ne sera pas bloguée. Par exemple, il ne faut pas
placer lappareil sur une table basse encombrée, Un canapé, un
Iit, etc. Ne mettez pas lappareil dans un caisson comme une
bibliotheque ou un meuble empéchant une benne circulation
de fair

Nutiisez pas fappareil a proximité deau ou dhumidité. Pour
reduire les risques dincendie etjou délectrocution, ne pas
exposer lappareila Ia pluie ou a Ihumidité

Ne pas inslaller pres de sources de chaleur lelles que
radiialeurs, chauffages ou tout auire appareil comme un
amplificateur qui émet de la chaleur.

Netloyer avec un chiffon sec.

Nutiliser que des fixations / accessoires specifiés par le
fabricant.

Ne pas utiiser [appareil il a été physicuement abime ou
endommagé. Les dommages physiques / abus pouvant étre.
(mais sans s limiter)

Lappareila fait une chute.

Le cordon dalimentation ou la prise a ét¢ endommagé.
Lappareil a été exposé 3 la pluie ou & fhumidite.

Quelque chose st introdut dans fappareil ou ily a
quelque chose de mal fixe a lintérieur

Ne pas tenter de réparer [apparel par sorméme. Le fait douvrir
oU de retirer les capots peut vous exposer & des tensions
dangereuses ou & dautres dangers. Merci de contacter
newline avant denvoyer lappareil pour réparation.

Ne laissez aucun objet ou liquide pénétrer dans lappareil lis
peuvent toucher des points avec des tensions dangereuses et
mettre en court-circuit des pieces, ce qui peut provoquer un
incendie ou un choc dlectriue.

Voir le boftier de fappareil pour des informations relatives a la
sécurité.

L'appareil ne doit étre réparé que par du personnel de
réparation qualiie.
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Instructions pour la mise au rebut
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Ne pas jeter cet appareil électronique & la potibelle lors de la mise
au rebut. Pour minimiser Ia pollution et assurer une protection
maximale de fenvironnement mondial, merci de le recycler.
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Deutsch

Sicherheitsanweisungen

Blockieren Sie keine Beliflungsofnungen. Zur Gewanrleistung
cines zuverlassigen Betriebs und zum Schutz vor Uberhitzung
sollten Sie das Gerat an einem Ort installieren an dem

die Beluftung nicht blockiert wird. Stellen Sie das Gerat
beispielsweise nicht auf einen voligestelien Couchtisch, ein
Sofa oder Belt elc. Plalzieren Sie das Geral nicht in einen
umschlossenen Bereich, wie z B. ein Bucherregal odler einen
Schrank, in demn die Luftzirkulation behindert wird,

Verwenden Sie das Gert nicht in der Nahe von Wasser oder
Feuchtigeit. Setzen Sie das Gerdt zur Vermeidung von Brand-
undloder Stromschlaggefahr keinem Regen oder Feuchtigkeit

~

aus.
Installieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmedquellen.
wie Radiatoren, Heizkorpern, Ofen oder anderen Geraten, die
Warme abgeben, wie 7. B, Verstarkern.

Reinigen Sie s nur mit einem trockenen Tuch.

Verwenden Sie nur vom Hersteller angegebene
Ervieiterungen/Zubehorteile.

Verwenden Sie das Gert nicht, falls es physikalisch beschadigt
oder missbraticht wurde. Beispiele fir physikalische Schaden/
Missbrauch

- Das Gerst ist heruntergefallen

Netzkabel oder stecker wurden beschadit

Das Gerat war Regen oder Feuichtigkeit ausgesetzt.

Etwas ist in das Gerat gefallen, es hat sich etwas im Gerat
gelost

Versuchen Sie nicht, das Gerét eigenhandig zu reparieren.
Durch das Offnen oder Entfernen von Abdeckungen konnten
Sie sich gefahrlichen Spannungen oder anderen Risiken
aussetzen. Bitte rufen Sie newline an, bevor Sie das Gerat zur
Reparatur einsenden.

Achten Sie darau, dass keine Gegenstande oder

Flussiokeiten in das Gerat gelangen. Sie konnten gefahriiche
Spannungspunkte bertihren und Teile kurzschiieen, was
Brand- und Stromschlaggefahr birgt

Beachten Sie die sicherheilsrelevanten Kennzeichnungen am
Gehause

Das Gerét darf nur von qualifiziertem Servicepersonal repariert

werden.
r"'IE|
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Hinweise zur Entsorgung
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Entsorgen Sie dieses Elektrogerat nicht tber den Hausmull Bitte
recyceln Sie es zur Minimierung der Verschmutzung und zur
Gewahrleistung von maximalem Schutz der Umwelt weltweit

Bahasa Indonesia

Petunjuk Keselamatan

Jangan halangi celah ventilasi apa pun. Untuk memastikan
keandalan pengoperasian unit dan melindungi dari panas
berlebihan, sebaiknya pasang unit di lokasi yang tidak akan
menghalangi ventilasi. Sebagai contoh, jangan letakkan
unit di atas meja kopi yang sesak, sofa, kasur, dil. Jangan
letakkan unit di dalam ruangan seperti lemari buku atau
lemari pakaian yang tidak memiliki sirkulasi udara

Jangan gunakan unit di dekat air atau tempat lembab.
Untuk mengurangi risiko kebakaran dan/atau kejutan listrik,
Jangan biarkan unit terkena hujan atau kelembaban
Jangan pasang di dekat sumber panas seperti radiator,
pemanas ruangan, kompor, ata peralatan lainnya seperti
ampliier yang mengeluarkan panas.

Bersinkan hanya dengan kain kering

Gunakan hanya perangkat tambahan/aksesori yang
ditetapkan oleh produsen

Jangan gunakan jika fisik unit mengalami kerusakan atau
telah digunakan secara salah. Kerusakan fisik/kesalahan
penggunaan termasuik (namun tidak terbatas pada)

Unit terjatuh.

Kabel atau stopkontak catu daya rusak

Unit telah terkena hujan atau kelembaban

Benda terjatuh ke atas unit atau ada yang longgar di
bagian dalam.

Jangan perbaiki sendiri Lnit Anda. Membuka atau melepas
penutup dapat berisiko tegangan tingg atau bahaya
lainnya. Hubungi newline sebelum Anda mengirim unit
untuk perbaikan

Jangan biarkan benda atau cairan masuk ke dalam unit
Orang yang memperbaiki dapat menyentuh titik tegangan
listrik berbahaya dan mengakibatan hubungan arus pendek
pada komponen yang dapat menimbulkan kebakaran atau
sengatan listrik.

Periksa ruang ingkup unit untuk penandaan terkait
kearmanan.

Unit harus diperbaiki oleh staf servis ahli
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Petunjuk pembuangan
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Jangan buang perangkat elektronik ini ke dalam tempat sampah
Untuk meminimalkan polusi dan memastikan perlindungan
terbaik bagi ingkungan global, lakukan daur ulang perangkat
elektronik
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H povéa Ba TpEME! va EMOKEUGZETal MTOKAEIOTIKG aTib apuGdIo
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Va B1aogaNoTel  kahdTepn Buvarf TipoaTacia Tou TiEIBAAOVTOS,
TapaKAAOUE Vel TV OVOKUKAGIOETE.

Italiano
Istruzioni per la sicurezza

1. Non bloccare le bocchette di ventilazione. Per garantire
un funzionamento affidabile dellunita e per proteggerla

dal surriscaldamento, si consiglia di installare [unita dove

Ia ventiiazione non venga bloccata. Per esempio, non
collocare funita su un tavolo da caffe , su un divano o su

un letto, ecc. Non posizionaria in uno spazio chiuso come
una libreria © un armadio che possa limitare la circolazione
dellara.

Non usare funita vicino allacqua o in presenza di condensa.
Per ridurre il rischio di incendi e/o scosse elettriche, non
esporre lunita a pioggia © umidita,

3. Non installare vicino a sorgenti dii calore tipo radiatori,
valvole o regolatori di calore, fornell, stufe o altri apparati
che producono calore amplificatori inclusi).

Per la pulizia utilizzare soltanto un panno asciuitto.

Usare solamente attacchi/accessori specificati dal
prodttore.

Non usare funita se & stata danneggiata fisicamente o se &
stata usata in modo non appropriato, Per danni fisiciftiizzo
non appropriato i intende (2 mero titolo esemplificativo)

- Unitalasciata cadere.

« Cavodialimentazione o spina danneggiati

+ Unita esposta a pioggia o umidita

+ Qualcosa caduto nellunit o libero al suo interno,

Non tentare di riparare da soli lunila. Lapertura e la
rimovzione delle coperture puo esporre al contalto con parti
in cui sono presenti tensioni pericolose o altri pericoli. Prima
diinviare il proiettore per Ia riparazione, contattare newline.
Non lasciare che oggetti o liquidi penetrino nellunita
Potrebbero entrare in contatto con punti di tensione
pericolosi e provocare incendi o scosse elettriche.

Fare riferimento alle etichette apposte sullunita per gli avvisi
sulla sicurezza,

Lunita deve essere riparata esclusivamente da personale
adeguato.
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Non smaltire qesto dispositivo elettronico nei rifiuti urban
Per ridurre linquinamento ed assicurare la pit alta protezione
dellambiente globale, riciclare il dispositivo,

Magyar
Biztonsagi utasitasok

1. Nezérja el a szellozonyliasokat. A készillék megbizhato
miikodese és tiimelegedés elleni védelme érdekében azt
javasoluk, hogy a késziiléket egy Ol szellzo helyiségben
uzemelje be. Ne tegye a keszuiléket példaul zsufolt asztalra,
kanapera, agyra stb, ezenkiviil ne helyezze koruizart térbe,
peldaul konyvszekrény polcéra vagy olyan szekrénybe, ahol
3 levegd dramliasa korlétozott.

Ne hasznalja a készuléket viz vagy nedvesseg kozelében. A
iz vagy dramiilés kockézaldnak csokkenlése érdekében
ne tegye ki a késziléket es6 vagy nedvesség hatdsanak.

Ne helyezze a berendezést hoforras (peldaul futdtest
hosugarzo, kalyha).iletve egyéb, not termeld berendezések
(pl. erdsitok) kozelébe

Kizérolag széraz kendével tisztitsa

Csak a Oyarto dltal meghatérozott szerelvényeket/
kiegészitoket hasznaljon

Ne hasznalia a késziléket, ha megsértilt vagy megrongatak
A sértlésfrongalas (egyebek kozott) az alabbiakra terjed ki
- Akésziléket eleftettek

A tapkabel vagy a dugd megsértit

A keészillék es6 vagy nedvesség hatésanak lett kitéve.
Valami beesett a készillékbe, vagy a készillék belsejében
valami kilazult

Ne kisérelje meg sajit maga megjavitani a készlléket. A
fedelek kinyitésa vagy eltavolitasa Ont nagyfesziitségnek
65 egyeb veszelyeknek teheti ki Kéritk hivia az newline,
mieltt javitasra kildene a késziiiéket.

Ugyelien, hogy ne kertiljon idegen targy vagy folyadék 2
készlilék belsejébe. A veszélyes pontoknoz vagy a rovidre
Zrt részekhez hozzaérd targyak tuzet vagy dramutést
okozhatnak

Tekintse meg a késziilék burkolatén a biztonsagi jeldléseket.
A készilléket csak szakképzett szemeélyek javithatiak
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Utasitasok az eszkéz megfeleld selejtezését illetoen
Az elektronikus berendezés kiselejtezése esetén ne dobja
a lakossagi szeméttéroloba. A minimalis szennyezés és a

kornyezet leheto legnagyobb mérték védelme érdekében
dolgozza fel ujra.

Norsk

Sikkerhetsinstruksjoner

Ikke blokker ventilasionsépningene. For & serge for at
enheten fungerer palitelig og for & beskytte den fra
overopphetning ber du montere den pé en plass der
ventilasjonen ikke biir blokkert. Du ber for eksempel ikke
plassere enheten pé et stuebord med fiere andre objekter,
pé en sofa, seng osv. Ikke sett enheten pa et avsperret
omrade som en bokhylle eller kabinett der luftstrommen er
begrenset

Ikke bruk enheten i naerheten av vann eller fukt. For &
redusere risikoen for brann ogfeller elekirisk siokk ma ke
enheten utsettes for regn eller fuktighet

Ikke installer enheten i naerheten av varmeilder som
radiatorer, panelovner, komfyrer, forsterkere eller andre
apparater som avgir varme.

Rengjar bare med en tarr kiut

Bruk kun tileggtiibehar som er spesifisert av produsenten.
Ikke bruk enfeten hvis den har bitt fysisk skadet eller
misbrukt. Fysisk skade/misbruk kan (men er ikke begrenset
ti,

« Enheten har blitt siuppet

+ Stremledningen eller pluggen er skadet.

+ Enheten har biitt utsatt for regn eller fukt.

« Noe har falt inn i enheten, eller noe er last innvendig.
Ikke prov 3 Utfere service pa enheten selv. Hvis du aper
eller fierner deksler, kan det utsette deg for farlig spenning
eller andre farer. Ring newline far du sender enheten inn til
reparasjon

Ikke la gjenstander eller vaeske komme inn i enheten. De
kan komme i kontakt med farlige spenningspunkter og
Kortslutte deler, noe som kan fore til brann eller elektrisk
stet.

Se etter sikker hetsrelaterte merknader pa kabinettet ti
enheten.

Enheten bor kun repareres av kvalfisert servicepersonell

hi¢
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Instruksjoner for kassering
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Ikke kest dette elektroniske apparatet i seppelet nar det
kasseres. For & minimere forurensing og sikre s3 god
beskyttelse av det globale miljget som mulig ber det
resjrcujeres.



newline

Polski

Instrukcje bezpieczeristwa

Nie wolno blokowac otwordw wentylacyjnych. Aby zapewnic
niezawodne dzialanie Urzadzenia i zabezpieczyc je przed
przegrzaniem, zaleca sie umieszczenie urzadzenia w miejscu
0 odpowiednie] wentylacji. Urzadzenia nie wolno stawia¢

na przyklad na zastawionym stoliku kawowym, sofie, 16zku

itp. Urzadzenia nie nalezy wstawiac do mebli takich jak
biblioteczka czy szafka. ktdre ograniczaja przepiyw powietrza.
Z urzadzenia nie wolno korzystac w poblizu wody ani w
wilgotnych miejscach. Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru if

ub porazenia pradem. nie wolno wystawiac urzadzenia na
dzialanie deszczu ani wilgoci

Urzadzenia nie wolno instalowac w poblizu zrédel ciepla, takich
jak kaloryfery, grzejniki, piece lub inne urzadzenia wytwarzajace
ciepto, jak np. wzmacniacze.

Urzadzenie nalezy czycic wylacznie sucha szmatka

Nalezy uzywat tylko wyposazenialakcesoriow zalecanych
przez producenta.

Nie wolno uzywa¢ urzadzenia, kidre zostalo fizycznie
uszkodzone ILb bylo uzytkowane w niewlasciwy sposcb

Jako fizyczne uszkodzenie/niewlasciwe Lzytkowanie nalezy
traktowac migdzy innymi ponizsze sytuacje:

Urzadzenie zostalo LpLiszczone.

Kabel zasilajacy lub wtyczka zostaty uszkodzone.
Urzadzenie zostalo wystawione na dziafanie deszczu Iub
wilgoci

Cos wpadio do urzadzenia lub jedna z jego wewnelrznych
czesci poluzowata sie.

Nie wolno samodzielnie naprawiac urzadzenia, Otwarcie lub
zdjgcie osfon moze narazic uzytkownika na niebezoieczne
napiecia lub inne zagrozenia. Przed odeslaniem urzadzenia do
naprawy nalezy skontaktowac si¢ telefonicznie z firma newline.
Nie wolno dopuiszczac do dostawania sie przedmioléw ani
plynow do urzadzenia. Mogioby dojsc do ich zetkniecia

2 Czesciami 0 niebezpiecznym napieciu fich zwarcia, co
mogioby z kolei prowadzic do pozaru lub porazenia pradern.
(Oznaczenia dotyczace bezpieczeristwa znajduia sie na
obudowie Urzadzenia.

Urzadzenie moze byc: naprawiane wylqcznie przez
wykwalifikowanych pracownikow serwisu,
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Instrukcje dotyczace utylizacji

Po zakoriczeniu uzytkowania tego urzadzenia elektronicznego
nie wolno wiyrzucac go wraz z odpadarmi domowymi. W celu
Zminimalizowanie zanieczyszczert | zapewnienia maksymelnej
ochrony srodowiske Maturelnego produkt ten nalezy przekazac do
recyklingu.

Pycckuin

0 TexHuke

He GroKHpyTe BEHTUTAUAOHHbIE OTBEPCTHS. A YCTOMMBOH pabors!
YCTPOTICTEA W JALLYTHI OT NEPerpesa PEXOMEHIYETCA yCTaraenvaTh
YOTPOVICTEO B WecTe, He PEMSTCTBYIOLEM UADKYMALI BOIAYa.
Hanpuniep, He paaweLsaifTe YCTPOCTRO Ha NeperonHeHHoM KodbeiiHon
cTonWKe, Bate, NocTenk .1 He NOMeLailTe YCTPOCTEO B Kaiote-
1B Kopnyca, HaNPHMEP, Ha KHAXHYI NONKY, Likadh WK CTOTKY ¢
OrpaHUYEHHOI! LHPRYNALIEH BO3AYXE

He M0Mb3yiTeCh AaKHEIM YCTPOACTBOM BGTIHEH BOZSI WM B WeCTaX ¢
NOBLILLEHHOT BNEKHOCTSI0. BO HIBENZHIE BOSNODaHHA NI NOPEKEHHA
SMEKTPYMECKAM TOKOM He OZBEPTaITE YCTPOICTEO BO3ETCTEMN
ROXAR Nk BNarM.

He yCTanaBnWBaiiTe YCTPOTGTEO BGTASM VCTOHHHKOB TeNNa, TaKnX

KaI PAVATOPsI, OBOTPEBATEI, KyXOHKSIE TIHTHI W ADYTHE NPHBOpS,
VanyHa0wE TENNo, HATAMED, YCHINTENH,

I

5 W iTe TOnbKo ¢ Tewi "
KOTOpble yKa3aHs
He £ONYCAAETCA JKCNNaTaLS YCTPOWCT CO Crienai UaIecinX
i i, K ieckimt w

HEWHCTPABHOCTAM OTHOCATCH (B TOM WACTE) Creayioue CHTYaLH:
+ Nanesve yorpoiicrea,
TI0BPEXAEHHE CETEROTO LHYDE WA BHAKK,
YCTPOCTRO MORBEPOCk BO3ZEACTEIO OKAA WM Bari.
KaK0i#-T0 MpeMET 0NN BHYTpb YCTPOHCTEA WK BHYTPH
JETpOTiCTEA 0CNAGO KpenesAe KaKOTo-G0 KOMTOHeHT.

it yeTpoiicTea.
(OTHPLIBR W CHIMGR KDBILLKW, Bbi NOIBEPraETECH BOATCTEMNO
ONACHOTO HATPSKEHIS W APYTVX ONACHIX (AKTOPOB. Mepep Tew, kak
OTPABNATs YCTPOCTE B PENOHT, NOSBOHUTE B KOMNAHH0 newline.
He fonyckaiiTe NONaAaH#s KaKAX-THGO NDEAMETOR Wik XKOCTEl
BHYTP YCTPOACTBA. OHi MOTYT NONACTS B Té TOUKH, KOTOPSIE HAXOASTCS
104 BBICOKIM HaNpPSXXEHUeM, BbI3BaTb KOPOTKOE 3aMblkaHHe B AETansXx,
470, B CBOID 0HEPeAb, MOXET DHBECTH K NOKapY WK OPEXEHHO
aMEKTPHMECKAM TOKOM.
MapKuupoeKy ApyIvix Mep Ge3onaciocTi cu. Ha kopnyce yeTpoiicTea.
PeNOKT YCTDO/ICTB AOTKEH BbINONKATLCH KEAMMMALUPOBAHHSIM
WHKEHEPOM CEPEICHOTO LeHTP.

—_—
VIHCTPYKUMM MO yTUAN3aummn

cpoka cyKG!
LlaHHOE INEXTPOHHOE YCTPOICTBO BMECTE C GhiTOBbIMM OTXoAamM. fina
it WWITs! OTNPaBkTe

YOTPOGCTBO Ha STOPHHYI0 NOPEPAGOTKY.

Portugués
Instrucdes de seguranca

1. Nao bloqueic os orificios de ventilagao. Para garantir

um funcionamento fiavel da unidade e para evitar o

sobreaquecimento, recomendamos que instale a unidade

num local que ndo blogueie a ventilagao, Nao cologue a

unidade, por exemplo, numa mesa de café com diversos

objetos, num sofé, numa cama, etc. Néo coloque a unidade

num local fechado como, por exemplo, numa estante ou

num armério que restrinja a circulagao de ar.

Nao utilize a unidade préximo de agua ou humidade.

Para reduzir o risco de incéndio efou chogue elétrico, néo

exponha esta unidade & chuva ou humidade.

Nao instale o unidade préximo de fontes de calor, tais como

radiadores, reguladores de calor, fogdes, ou outros aparelhos

como, por exemplo, amplificadores que produizam calor

Para limpar utilize apenas um pano seco.

Utiize apenas os acessorios especificados pelo fabricante.

Nao utilize o produto caso o mesmo tenha sofrido danos

fisicos ou abusos. Danos fisicos/abusos poderao ser (mas

nao se limitam a)

+ Queda da unidade

+ O cabo de alimentagao ou a fich estao danificados.

+ Exposicéio da unidade a chuva ou humidade:

+ Queda de objetos dentro da unidade ou pecas softas no
seurinterior.

Néio tente efetuar autonomamente qualguer operagio

de reparacao. A abertura ou remogao das tampas pode

exp-io a voltagens perigosas, oL outros perigos, Entre em

contacto com a newline antes de enviar a sua unidade para

reparagao.

Nao permila a enlrada de objelos ou liquidos na unidade. Os

mesmos poderao entrer em contacto com pontos de tensao

perigosa e provocar curto-circuito, que podera originar

incéndio ou choque elétrico,

Conslte a caixa da unidade para verificar as marcacoes

relativas a seguranca

A Unidade deve apenas ser reparada por pessoal qualificado.
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Instrugdes de eliminacao
Néio elimine este dispositivo eletrorico junto com o lixo

domestico. Para minimizar a poluicao e garantir a maxima
protecao do meio ambiente, recicle-o,

Svenska

Sékerhet:

struktioner

Blockera inte ventilationséppningarna. For att forsakra
dig om att enheten fungerar tillforlitligt och for att
férebygga verhettning ar det rekommenderat att
enheten placeras pa en plats dar ventilationen flodar
oférhindrat. Placera till exernpel inte enheten pa ett
overfyllt kaffebord, en soffa eller en sang osv. Placera inte
heller enheten i ett slutet utrymme, tex. bokhylia eller
skap som forhindrar fritt luftflode.

Anvand inte enheten néra vatten eller i fuktiga miljoer.
Minska brandfaran och/eller risken for elektriska stotar
genom att inte utsatta enheten for regn eller fuk.
Installera inte i narheten av varmekallor som tex.
clement, varmare, spisar eller annan utrustning som tex
forstarkare som avger varme.

Rengor endast med en torr trasa.

Anvand endast tillsatser/tillbehor som anges av
tillverkaren.

Anvand inte enheten om den har blivit fysiskt skadad
eller missbrukad. Fysisk skada/missbruk kan vara (men
inte begransat Lil)

« Enhelen har lappals.

Stromkabeln eller dess kontakt har skadats.

Enheten har utsatts for regn eller fukt

Nagonting har fallit in i enheten eller nagot ar Iost
inuti den

Forsok inte att utfora service pa enheten sjalv. Att 6ppna
eller ta bort holjen kan utsatta dig for farlig spanning
eller andra faror. Vanligen ring newline innan du skickar
enheten pa reparation.

Lat inga foremal eller vatskor tranga in i enheten. De kan
vidrora farliga spanningspunkter och kortsluta delar som
annars kan resultera | odesdigra eller elektriska stotar.

Se enhetens holje for sakerhetsrelaterade markeringar.
Enheten far endast repareras av lamplig servicepersonal
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Instruktioner for kassering

Kasta inte den elektroniska enheten i soporna vid kassering.
Vanligen atervinn enheten for att minimera utslapp och
skydda var globala miljo.

Romana

Instructiuni de siguranta

Nu blocati niciunul din orificiile de ventilare. Pentru a asigura
functionarea fiabila a unitatii si pentru a proteja supraincalzirea
aceseia, se recomanda instalarea unitatii intr-o locatie care

54 nu obstructioneze ventilarea. De exemplu, nu amplasati
unitatea pe o masé aglomeratd, pe o canapea sau pe un pat.
Nu introduceti unitatea intr-o incinta ingusta, cum ar fi un raft
de carti sau un dulap, decarece fluxul de aer este restrictionat.

2 Nuutilizati unitatea in apropierea apei sau intr-un mediu
umed. Pentru a reduce riscul de producere a unui incendiu
sirsau riscul de electrocutare, nu expuneti unitatea la ploaie
sau umiditate.

3. Numontati produsul in apropierea surselor de caidur, cum
sunt radiatoarele, incalzitoarele, cuptoarele sau alte aparate,
de exemplu ampliicatoarele, care emit caldur

4. Curatati produsul numai cu o laveta uscata

5. Folositi numai atasamentele/accesorille specificate de cétre
producator.

6. Nufolosifi unitatea daca aceasta este deteriorata. Exemple
(neexhaustive) de deleriorare sunl:

« Scaparea unitafii pe jos.

« Cablul de alimentare sau mufa acestuia a fost deteriorata

+ Unitatea a fost expus3 Ia ploaie sau umiditate.

« Unobiect a cazut in unitate sau o componenta din
interiorul unitatii -a desprins,

Nu incercati sa reparati Unitatea pe cont proprit. Deschiderea

sau scoaterea capacelor va poate expune la tensiuni

periculoase sau alte riscuri. Contactati telefonic newline

inainte de a trimite Unitatea in vederea reparari.

7. Nu permiteti pétrunderea in unitate a obiectelor sau lichidelor
Angaialii Newline pot atingeli puncte cu tensiuni periculoase
i pot scurtcircuita componente, ceea ce ar putea avea drept
rezultat producerea unui incendiu sau unei electrocutér

8 Acordati atentie incintei unitatii, deoarece pe aceasta exista
marcaje legate de sigurania.

9. Unitatea trebuie reparata numai de catre personalul de

service corespunzator,

—
Instructiuni pentru eliminare

Nu aruncati acest dispozitiv electronic impreund cu gunoiul
menajer atunci cand il eliminati. Pentru a reduce poluarea si pentru
a asigura cea mai bun protectie a mediului, reciclati acest produs.

Espafiol
Instrucciones de seguridad

1. No bloguee las aberturas de ventilacion. Para garantizar Un
funcionamiento confiable de la Unidad y para protegerla de
sobrecalentamientos, se recomienda que instale la unidad en
una ubicacion en la que no se abstruya fa ventilacién. Como
ejemplo, no coloque la unidad sobre una mesa baja repleta de
abjetos, sofa, cama. etc. No coloque Ia unidad en una ubicacion
empolrada como una biblioleca o armario que restrinja el fiujo
deaire

No utilice la unidad cerca de agua o humedad. Para reducir el
riesgo de incendios y/o descargas eléctricas, no exponga la
unidad a la luvia o humedad

No coloque el aparalo cerca de fuenles de calor. como

por ejemplo radiadores, hornillos u otros aparatos como
amplificadores que produzcan calor

Limpielo tnicamente con un panio seco.

Use tnicamente accesorios y componentes auxiliares
homologados por el fabricante.

No utiice la nidad si presenta aigun dafio fisico o uso
incorrecto, Los danos fisicos o utilizaciones incorrectas podrian
ser (pero sin limitaciones).

« Launidad se ha dejado caer.

Cable o enchufe de alimentacion dafado,

La unidad se ha expuesto a la luvia o humedad

Ha caido alguin objeto en la unidad o existe algun
componente suelto en el interior.

No intente reparar la unidad por sf mismo, Si abre o reia las
tapas puede quedar expuesto a voltajes peligrosos y a otros
riesgos. Liame a newline antes de enviar la unidad para que la
reparen.

No permita quie objetos o liquidos ingresen en la unidad
Podirfan entrar en contacto con puntos de voltzje peligroso y
cortocircuitar componentes, lo que podrfa originar un incendio
o descargas eléctricas.

Observe el gabinete de la unidad para conocer las marcas de
sequridad relacionadas.

La unidad solamente debe ser reparada por personal de
servicio técnico cualificado
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Instrucciones de desecho

No arroje este dispositivo electrénico a la basura cuando desee
desecharlo. Contribuya a reducir los niveles de contaminacion y
garantizar la méxima proteccion del medioambiente reciclndolo.



newline

Tiirkce

Giivenlik Talimatlar

Hicbir havalandirma deligini kapatmayin. Birimin
giivenilir calismasini saglamak ve agin isinmaya karsi
korumak icin, birimin, havalandirmayi kapatmayacak bir
konuma kurulmasi onerilir. Ornek olarak, birim, kalabalik
kahve masasl, kanepe, yatak vb. tizerine yerlestirmeyin.
Birimi, hava akimini kisitlayan, kitap rafi veya dolap gibi
kapal bir yere koymayin.

Birimi su ya da nem yakininda kullanmayin. Yangin
ve/veya elextrik carpmasi riskini azaltmak iin, birimi
yagmura ya da neme maruz birakmayin.

Radyator, isitici, soba gibi Isi kaynaklarinin veya
amplifikatorler gibi 1si yayan diger cinazlarin yakinina
kurmayin,

Yalnizea kuru bezle temizleyin

Yalnizca Uretici tarafindan belirtilen eklentileri/aksesuarlart
kullanin.

Fiziksel olarak hasar gormus ya da kotd kullaniimissa,
uniteyi kullanmayin. Fiziksel hasar/koti kullanim
asagidakileri igerecektir (ama bunlarla siirl degildir)

«+ Unite dusUruimis,

« Gl kaynag kablosu veya fisi hasar gormis.

Birim yagmura ya da neme maruz kalmis.

Birimde bir sey dusmus veya icinde bir seyler gevsek.
Uniteyi kendi kendinize onarmaya calismayin. Kapaklan
acmak ya da gikarmak, tehlikeli gerilimlere veya diger
tehlikelere maruz kalmaniza neden olabilir. Uniteyi
onarima géndermeden once lutfen newline arayin.
Nesnelerin ya da siilarin birime girmesine izin vermeyin.
Yangin ya da eleklrik carpmasiyla sonuglanabilecek
sekilde tehlikeli gerilim noklalarina dokunabilirler ve
parcalarda kisa devreye neden olabilirler.

Guvenlikle ilgili isaretler icin birimin kasasina bakin,
Unite yalnizca uygun servis personeli tarafindan
onarimaldir.

)54

—_—
Elden cikarma talimatiari
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Bu elektronik aygiti elden cikarirken ¢op kutusuna atmayin.
Kirliligi en az indirgemek ve kiiresel cevrenin en ust duzeyde
korunmasini saglama icin liitfen geri dontistime verin.

ot >
iE] A FR 3T
EEREHN

AEMEEEMERND . AR LB
BT, RWOHRE R RETEHRR ITH

BHEBRBEERALONNS. D&, FSLE, A
EHREREEESMBETEORNEEA, MHIE

#, RIEAAT R

REET.
2 AEESDKAOMASEEOAEAARE. Ak
RARF SR ER, TNEFREEZFMNZ

M, ANEIHEE. MR, AUPsH
MR E (B -
SR

TEERE AT,

AUE PGSR MO | o

AN DI A (AN, 1§04k A
Hlo MIRBF EAREBE (BFRREF)

. AHUEE,

. BIRASUELIRT.

.« AHUER

. BEAR megwmx#mm
AERIREATAHE AN FTHIR TR FEM B
ks A Ek. AR, HESnewline B

oo

~

AEYRAEAHNEE. T, 7TEEERMBIER
i AGHE N, SEA RS BT,

BRENE LR
AL R AR RS A REATIEHE

©o®

BEFFR

BEFEAE IR FRE A HBARGE. AR5 H
FERATRRE CARIPHOPRIRNE, A8 HLEWFI .

Tiéng Viét

Hwéng dén an toan

. Khang bit kin bét ky 13 thng khi no. D& dam bao thiét bi hoat
d6ng bén 1au va khong bi qua nhigt, ban nén Iap dat thiét bi
tai noi thang thoang. Chang han, khdng dit thiét bj trén ban ca
phé chat chi, ghé s pha, giwdng, v.v... Khong dat thiét bj &
tri khép kin nhue tGi séch hoac ti d6 noi han ché su thong khi.
Khang dung thiét bi gan nuée hoae moi trwdmg am wot. Dé
gidm nguy co’ xay ra hoa hoan vaihoac giat dién, khong duoc
dat thiét bj dudi trdi mua hodc trong méi trurdng &m wot.
Khang dait gan cac ngudn nhiét nhu b3 tan nhiét, may sudi,
10 sy hoac bat ky thiét bi nao khéc nhu bd khuéch dai cé toa
nhiét.

Chi lau bang khan sach.

Chi str dung phy tung/phu kién do nha san xuat chi dinh.
Khong st dung thiét bi néu no da bi hong hoac lam dung vé mét
vatly. Hu hongflam dung vat ly co thé Ia (nhung khong gioi han
)
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Thiét bi bi roi.

Day ngudn hoac phich c&m bi hdng.

Thiét bi da dwoc dat dwi mwa hodc moi treong &m wot.
C6 vat gi o da roi vao thiét bi hoac co phu kién bi Iong
bén trong.

Khéng cb tu bao dudng thiét bi. M& hodc théo vé c6 thé

1am ban bj dién giat hoc gap rli ro khac. Vui long lién hé voi
newline trur khi ban gl thiét bi dé siva chiva,

Khéng dugc dé cac vat dung hodc chat Ing tham nhap vao
thiét bi. Ching c6 thé cham vao cac diém dién thé nguy hiém
va lam ng&n mach céc bo phan c6 thé dan dén chéy hodc dien
giat.

Xem vé ngoai thiét bi & biét cac ky hiéu lién quan dén an toan.
Thiét bi chi durc stra chira bdi nhan vién bao dwdng phi
hop.
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Hwéng dén thai bo

Khang bo thiét bi din ti nay vao thiing réc khi thai bo. D& giam
thidu 6 nhidm va dam bao s bao vé téi da cho moi trurdmg toan
cau, hay tai ché thiét bi nay.
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English

For warranty information in the Europe/
Middle East/Africa region,
please visit our website:

Spanish

Para obtener informacion sobre la garantia

en la region Europa, Africa, y Medio Oriente,

visite nuestro sitio web:
B Eo .

ps:// e

For warranty information in the USA
region, please visit our website:

com

Para obtener informacion sobre la garantia
enla reglon EUA, visite nuestro sitio web:

ps:// e- com

https://newli tive.com

Portuguese

Para informagoes s'obre a garantia
na regido Europa, Africa, e Oriente Médio,

por favor visite anossa pagina na internet:

French

Pour des informations sur la garantie dans
les régions Europe / Moyen-Orient / Afrique,
veu|||ez wswter notre site Web a:

tive.com

https:// line-i

Para informagdes sobre a garantia na
regido dos Estados Unidos, por favor
visite a nossa pagina na internet:
https://newline-interactive.com

tive.com

Pour des informations sur la garantie dans
la région des Etats-Unis, veuillez visiter notre
site Web a: https://newline-interactive.com
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Raccolta Carta se recyclent

A . (3 . . REPRISE A DEPOSER A
ng @ o ) Cet appareil, ALALVRAISON  EN MAGASIN EN DECHETERIE
%‘ ses accessoires, -
PAP % ﬁ piles et cordons

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !



